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CAM GUNESLiIGi MONTAJ TALIMATI
SUN VISOR INSTALLATION GUIDE
SONNENSHUTZ MONTAGEANLEITUNG

- Montaji gergeklestirebilmeniz igin gerekli

olan malzemeler sekil 1 dedir.

- Please see the needed parts for the
recommended sun visor installation
-Bitte kontrollieren Sie den Lieferumfang
des Pakets vor der Montage Bild 1 stellt
einen Beispielinhalt dar.
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- Yapigskanh siingerin renkli olan

kismini gikartiniz.

- Please pull the colored surface of

foam rubber of at first.

- Bitte I6sen Sie nun die farbige Isolierung
des Schaumstoffsteils.

- Yapigkanl siingerin izerinde iki

adet vidali lamanin diiz yiizeyine yapistiriniz.

- Stick the sticking foam rubber to the straight
surface of screwed sheet iron

- Montieren Sie das Schaumstoffteil

auf die Ebene Onerfléche des Metallteils mit den
varangebrachten zwei Schrauben
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- Montaja hazir sekilde verilmis olan borunun

ayagini lamaya tuturunuz ve araciniza uygun
lan yere getirip bir kalem yardimi ile aracin

lizerini ciziniz.

- Fix the show pipe tho the sheet iron

(as it shown on image 4) and then after you

found available fitment place on your car,

put a sign by pen.

- Ficieren Sie die Montagestange des,

Sonenschutzystems an die Verschraubungen

desbei Punkt 3 varbereiteten Montageteils

und markieren Sie die optimale Montagestelle

wie bei Punkt 4 dargestellt

- Glineslikli boruyu lamadan ayirin ve vidali

lamayi vidalar ile araca sabitleyiniz.

- Leave the pipe from the sheet iron and fasten the
screwed sheet iron up to the shown place by screws.
-Nach Festlegen der Montagestelle konnen sie die
Halterungen,mit den im Set enthaltenen Schrauben,
an das Fagzeug werschrauben.

- Sizlere montajli halde verilmis giinesliginizin
delikli ayaklarini, araca sabitlediginiz lamanin
vidalarina tekrar yerlestiriniz.

- Place your sun visor’s drilled feet to sheet
iron’s screws one more time.(as it shown in

the picture)

- Die Schutzblende kann nun an die
Montagehalterungen fixiert werden, verwenden
Sie dazu die Pléttchen und Muttern.

- Glinegliginizin alt i¢ kismindan vidalarin

somunlarini sikiniz ve tipalari kapatarak montaj
tamamlayiniz.

- Please tighten the screw nuts(under the sun visor,)

and finalize your installation by the screw nuts in plugs putting.
-Zeiben Sie nun die Muttern fest genug an und bitte denken Sie
daran die Schutzkappen im letzten Schritt ouf die Muttern zu
montieren.
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